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1  Quit Pablo hua̱nti ̱cscujni Dios, 
chu̱ na ̱xapóstol usu xtalakacha̱n 

Jesucristo, sa̱mpi ̱xlá ̱quiliḻacsacniṯ, 
quima̱lakacha̱niṯ pi ̱naclis̱cujkoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱xlá ̱ma̱n lacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huankoy̱, nalakapaskoy̱ xlip̱acs 
xtalacapa̱stacni, na ̱nacatziḵoy̱ la̱ntla ̱
Dios lacasquín nalakachixcuhuiy̱a̱hu, 
chu̱ akstiṯum nalatamay̱a̱hu, 2 chu̱ 
la̱ntla ̱tancs naucxilhlacacha̱na̱hu 
nakalhkalhiṯiy̱a̱hu yama ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ hua̱ntu̱ niucxnicú̱ 
nalaksputa ̱c-akapú̱n. Hasta 
xamaka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱Dios 
niṯú̱ xa̱ma̱lacatzuquiy̱, xlá ̱aya 
xlaclhca̱huiliṉiṯ pi ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
yama ̱latámaṯ hua̱ntu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ; 

chu̱ cumu xlá ̱ni ̱aksaniṉán, 
3

 xa̱huachí ̱cumu aya lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱, Quintlaṯican Dios, hua̱nti ̱
liṯaxtuy Quima̱akapu̱taxtiṉacán, 
quinca̱mac̱atziṉim̱á̱n xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut; xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ quit quimac̱uiṉtajliṉiṯ 
laquim̱pi ̱naclia̱kchuhuiṉán. 4 Tito, 
luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ctzoknimá̱n 
yuma ̱quincarta sa̱mpi ̱clim̱a̱xtuyá̱n 
cumu la̱mpala xaxlic̱a̱na ̱quinkahuasa, 
sa̱mpi ̱caj quimpa̱lacata ma̱squi na ̱
lip̱a̱huana ̱hua̱ntu̱ quit clip̱a̱huán; 
clacasquín pi ̱Quintlaṯican Dios, xa̱hua ̱
Quima̱akapu̱taxtiṉacan Jesucristo 
xataxajni cama̱xquíṉ xtapá̱xquiṯ, chu̱ 
tla̱n latámaṯ.

Xcarta San Pablo tu̱ tzóknilh Tito
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Yuma ̱carta xa̱hua ̱yama ̱mactuy hua̱ntu̱ titzoknica ̱Timoteo, hua ̱yumá ̱hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán: “Cartas hua̱ntu̱ liṯa̱kalhchuhuiṉancán cscujniṉ Dios.” Hua̱mpi ̱
yuma ̱carta huá ̱tzoknica ̱chaṯum kahuasa hua̱nti ̱xlip̱a̱huán Cristo xuanicán Tito, 
hua̱nti ̱apóstol Pablo timakaxtakchá ̱c-aktum isla hua̱ntu̱ huí ̱c-xlaquitaṯ xapupunu 
Mediteraneo huanicán Creta laquim̱pi ̱nama̱huixca̱niḵoy̱ yama ̱xtac̱a̱najlaníṉ 
laquim̱pi ̱akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱ Dios.

Yuma ̱carta antá ̱lacatancs lic̱hihuiṉama ̱tu̱ xliṯlahuatcán, chu̱ la̱ntla ̱
xliḻatamaṯcán yamá ̱hua̱nti ̱lakaya̱kó̱ aktum tascújut c-siculán, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
hua̱nti ̱lacapuxcu̱nanko̱niṯ, na ̱chuná ̱hua̱nti ̱ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, chu̱ hua̱nti ̱
lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios hua̱nti ̱antá ̱scujma̱kó.̱ Lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
miniṉikoy̱ xliṯata̱ksatcán acxni ̱tanu̱ma̱kó ̱c-siculán, chu̱ lakataquilhpu̱tanama̱kó,̱ na ̱
chuná ̱la̱ntla ̱xliḻatamaṯcán c-xlacatiṉcan a̱makapitzíṉ acxni ̱ni ̱huá ̱lic̱hihuiṉama̱kó̱ 
xtachihuiṉ Dios, usu acxni ̱ni ̱antá ̱huilakó̱ c-siculán. Xa̱huachí ̱antá ̱u̱nú̱ talhca̱niṯ 
la̱ntla ̱miniṉikoy̱ xliḻatamaṯcán xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chuná ̱la̱ntla ̱
chixcuhuíṉ, lacchaján, lakkahuasán, lactzumaján, chu̱ lakkoḻutzíṉ. Chu̱ yuma ̱carta 
lia̱kasputa hua̱mpi ̱huí ̱tu̱ liṯa̱kalhchuhuiṉancán hua̱ntu̱ xacstu̱ xpa̱lacata Tito, chu̱ 
hua̱ntu̱ namaktay̱aléṉ c-xlatámaṯ.
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Akstiṯum xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱
lic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios

5
 Acxni ̱ctimakaxtakni ̱antá ̱c-Isla de 

Creta, huá ̱xpa̱lacata ctilim̱akaxtakni ̱
antá ̱laquim̱pi ̱nalacca̱xtlahuakoy̱a ̱
hua̱ntu̱ ni ̱xa̱lacca̱xtlahuakoy̱a̱hu, chu̱ 
laquim̱pi ̱c-akatunu cac̱hiquiṉíṉ huix 
nalacsackoy̱a ̱makapitzi ̱lakkoḻún hua̱nti ̱
napuxcu̱nanikoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo, hua̱mpi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit 
ctilim̱ap̱aksíṉ natlahuaya. 6 Tama ̱
lakkoḻutzíṉ hua̱nti ̱huix nalacsackoy̱a, 
talacasquín pi ̱huá ̱hua̱nti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱akstiṯum lama̱kó̱ laquim̱pi ̱
niṯí ̱naliy̱ahuakoy pala tú̱ niṯlá̱n. Caj 
xma̱n chaṯum xliḵalhiṯcán xpuscaṯ, chu̱ 
xlip̱acs xcamancán talacasquín pi ̱na ̱
huá ̱nalip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ xlip̱acs 
xlic̱atziṯcán pi ̱ni ̱lix̱cájnit lic̱atziḵoy̱, 
chu̱ pacs kalhakaxmatniṉankoy̱ 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiḵo̱cán. 7 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
lakaya ̱xtascújut c-xlakstip̱a̱ncán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua akstiṯum xliḻatamaṯcán 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ 
c-xlacatiṉ Dios. Niucxni ̱xalactlancajua, 
na ̱ni ̱pala miniṉiy xasiṯzíṉ 
nahuán, ni ̱miniṉiy xakotni nahuán, 
xa̱huachí ̱ni ̱xliṯatlancá̱niṯ, na ̱ni ̱
pala xliḻakatiḻacá̱nat la̱ntla ̱natlajay 
lhu̱hua tumiṉ. 8 Chí ̱hua̱mpi ̱huata 
tu̱ xliṯláhuat acxni ̱pala tí ̱xala mákat 
caj tijiṯla̱huani,̱ chu̱ xamaktum pala 
nalakapaxia̱lhnán, luhua aktum 
tapa̱xuhuá̱n xlim̱akamaklhtíṉat, chu̱ 
xliṯa̱laktuncúhuit c-xchic, xa̱huachí ̱
tla̱n xlic̱atzíṉit xtac̱a̱najlaníṉ, hua̱ntu̱ 
tla̱n xtalacapa̱stacni nakalhiy̱, sa̱mpi ̱
huá ̱tamacama̱sta̱niniṯ Dios, chu̱ 
xlic̱átziṯ la̱ntla ̱akstiṯum, chu̱ xacacsua 
namaktakalhléṉ xlatámaṯ. 9 Xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua xlic̱a̱nájlat, chu̱ xlim̱a̱kantáxtiṯ 
yama ̱xatla̱n xtalacapa̱stacni Dios 
hua̱ntu̱ quinca̱mac̱uiṉtajlic̱aniṯán 
nama̱siyuya̱hu, laquim̱pi ̱huá ̱tla̱n 
nalim̱a̱akpuhuantiṉiḵoy̱, chu̱ 

nalim̱aa̱kata̱ksniḵoy̱ a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
laclatay̱ama̱kó̱ c-xtaca̱najlacán, chu̱ 
laquim̱pi ̱na ̱tlá̱n namakaca̱najlakoy̱ 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ luhua xaxlic̱a̱na ̱
xtaluloktat Dios hua̱nti ̱huilhaj liḻama̱kó̱ 
xtalacapa̱stacnicán, chu̱ talhta̱niṉikoy̱.

10
 Huá ̱chuná ̱cliẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱

lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱maṯla̱niḵoy̱ yama ̱
xtachihuiṉ Dios la̱ntla ̱huan pi ̱xma̱n 
huá ̱tla̱n xlacán ti ̱nalakma̱xtukoy̱ 
quilis̱tacnacán, xaliẖuacá ̱yama ̱
judíos hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱luhua 
xlacasquinca ̱xlip̱acs circuncidar 
nalaya̱hu hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, chu̱ tzucuy lic̱hihuiṉankoy̱ 
xtalacapa̱stacnicán hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasi, 
chu̱ ni ̱kalhiy̱ xtalulóktat Dios, pus 
chuná ̱lia̱kskahuimiḵoy̱ a̱makapitzíṉ. 
11

 Xlip̱acs hua̱nti ̱chuná lama̱kó̱ 
miniṉikoy̱ pi ̱namaq̱uilhcacsakoy̱a, 
sa̱mpi ̱xlacán ma̱lakaspitya̱huakoy̱ 
makapitzíṉ hua̱nti ̱aya lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo, chu̱ hasta makapitzíṉ xlip̱acs 
hua̱nti ̱pu̱tum huilakó̱ c-aktum chiqui. 
Xlacán ma̱siyutla̱huankoy̱ hasta hua̱ntu̱ 
ni ̱tzinú̱ miniṉikoy̱ nama̱siyukoy̱, pero 
huá ̱chuná ̱liṯlahuama̱kó̱ sa̱mpi ̱xlacán 
caj tumiṉ liṯlajaputunkoy̱.

12
 Xa̱huachí ̱calacapa̱stáctit pi ̱na ̱

xala c-Isla de Creta yama ̱profeta 
hua̱nti ̱lic̱hihuiṉankoḻh xnatac̱hiquíṉ, 
chu̱ chuná ̱na̱má ̱huá:̱ “Makapitziṉ 
tama ̱chixcuhuíṉ xala c-Creta xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua aktzankaṯay̱ako̱niṯ, sa̱mpi ̱luhua 
lix̱cájnit lic̱atziḵoy̱, xaaksaniṉaníṉ, 
chu̱ xtac̱huná ̱a̱nim̱a̱lhna ̱tu̱ caj 
ni ̱accatziḵoy̱ xma̱n huá ̱putzakoy̱ 
la̱ntla ̱tla̱n nahuay̱ankoy̱, chu̱ caj 
nalhquititnankoy̱.” 13

 Luhua xlic̱a̱na ̱
hua̱ntu̱ tilic̱huhuíṉalh tama ̱profeta 
sa̱mpi ̱luhua ni ̱lacuan xtay̱atcán 
makapitziṉ xlacán, hua̱mpi ̱huix 
ni ̱caliq̱uilhpuhuankó, huata 
calacaquilhniḵó̱ acxni ̱pala 
tú̱ lia̱ktzankaṯay̱aputunkoy̱ 
laquim̱pi ̱xma̱n huá ̱akstiṯum 
naliḻatamap̱alakoy̱ yama ̱xatla̱n 
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xtaca̱najlacán tu̱ xapu̱laná ̱actancs 
xkalhiḵoy̱, 14

 chu̱ pi ̱nia̱lh naca̱najlakoy̱ 
acxni ̱naliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
hua̱ntu̱ caj catu̱ya̱hua ̱xatalactzapa 
xtakalhchuhuiṉcan judíos, na ̱ni ̱
pala huá ̱naca̱najlanikoy̱ hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ tama ̱hua̱nti ̱ni ̱
maṯla̱niḵoy̱ xtaluloktat Dios, huata caj 
lakmakankoy̱.

15
 Huix catziy̱a ̱pi ̱yama ̱hua̱nti ̱tla̱n 

lem̱a ̱xtalacapa̱stacni, xlá ̱stalanca 
catziy̱ pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y tla̱n naca̱najlaya̱hu, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱akstiṯum lem̱a̱kó̱ 
xtalacapa̱stacnicán, aṯuyá ̱puhuankoy̱, 
chu̱ ni ̱ca̱najlaputunkoy̱ hua̱ntu̱ huan 
Dios, hua̱mpi ̱huá ̱chuná ̱quiḻiṯaxtuy 
sa̱mpi ̱xlip̱acs xtalacapa̱stacni ̱
ma̱xcajua̱liḵo̱niṯ, chu̱ ma̱squi 
caxatu̱cahua ̱tla̱n talacapa̱stacni 
anán fuerza ̱nalakmakankoy̱. 16

 Sa̱mpi ̱
yuma ̱chixcuhuíṉ ma̱squi huankoy̱ 
pi ̱na ̱lakapaskoy̱ Dios, hua̱mpi ̱
huá ̱chú̱ xalix̱cajnit xtatlahucán 
hua̱ntu̱ tlahuakoy̱, antá ̱stalanca 
lim̱a̱siyukoy̱ pi ̱caj aksaniṉankoy̱, 
sa̱mpi ̱lip̱ec̱ua ̱quinca̱siṯziṉiyá̱n, chu̱ 
ni ̱kaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ tla̱n tastacya̱hu, 
xa̱huachí ̱niucxni ̱xucxilhkó̱ huix pala 
xtlahuakoḻh hua̱ntu̱ lacuan tatlahu.

Pablo lacasquín pi ̱Tito xma̱n huá ̱
cama̱síyulh hua̱ntu̱ xtaluloktat Dios

2  Hua̱mpi ̱hua ̱huix, acxni ̱
nalia̱kchuhuiṉanikoy̱a ̱ti ̱

lip̱a̱huankoy̱ Jesús, xma̱n hua ̱
nama̱siyunikoy̱a ̱yama ̱tancs 
xtalacapa̱stacni Dios hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱xquic̱aniṯán. 2 Tama ̱
lakkoḻutzíṉ hua̱nti ̱kalhiḵoy̱á ̱
caṯa, nahuanikoy̱a ̱pi ̱miniṉikoy̱ 
pi ̱cacs calacahuankoḻh, chu̱ 
caakxeḵac̱atziḵoḻh; chu̱mpi ̱niucxni ̱
calaclatay̱akoḻh c-xtaca̱najlacán, 
c-xtapá̱xquiṯ, chu̱ c-xliṯlihuakacán 
laquim̱pi ̱tla̱n natayanikoy̱ ma̱squi 
calakchinkoḻh caxatu̱cahua ̱

tapaṯíṉ. 3 Chu̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱
lactzicaná, caliḻatama̱koḻh la̱ntla ̱
miniṉiy xtalacsacniṉ Dios, ni ̱
xakalhtampu̱ma̱xtunaníṉ, na ̱ni ̱
pala xakotníṉ, hua̱mpi ̱huata caj 
cama̱siyukoḻh la̱ntla ̱akstiṯum 
xliḻatamaṯcán lacchaján hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios. 4 Xa̱huachí ̱
cama̱siyunikoḻh lactzumaján 
hua̱nti ̱aya pu̱chuhuakoy̱ la̱ntla ̱
miniṉiy xlip̱a̱xquiṯcán xchixcucán, 
xa̱hua ̱xlakskata̱ncán, 5 chu̱ la̱ntla ̱
nakalhiḵoy̱ tla̱n xtalacapa̱stacnicán, 
xacacsuán, cuiṉtaj catlahuakoḻh 
xchiccán, tla̱n cacatziṉikoḻh 
catiẖuá,̱ chu̱ cakalhakaxmatkoḻh 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiḵoy̱ xchixcucán 
laquim̱pi ̱niṯí ̱cala̱hua ̱nama̱xcajua̱liy̱ 
yama ̱xtachihuiṉ Dios tu̱ huankoy̱ pi ̱
ca̱najlakoy̱.

6
 Xa̱huachí ̱huix na ̱chuná ̱

cama̱akpuhuantiṉiḵó̱ lakkahuasán 
pi ̱naakxeḵac̱atziḵoy̱. 7 Hua̱mpi ̱huix 
capu̱lalip̱i, cama̱siyunikó̱ la̱ntla ̱
akstiṯum lápaṯ laquim̱pi ̱na ̱chuná ̱
nalatama̱koy̱, chu̱ la̱ntla ̱huix 
naliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱a, chu̱ luhua 
akstiṯum minacú̱ nalim̱a̱siyunikoy̱a ̱
hua̱ntu̱ ca̱najlaya, antá ̱stalanca 
cama̱siyu̱ pi ̱xlaklim̱a̱n hua ̱xatlá̱n, chu̱ 
xacacsua liḻápaṯ. 8 Acxni ̱nachihuiṉana, 
hua̱ntu̱ actancs xatla̱n tachihuíṉ 
tu̱ nahuana, chu̱ hua̱ntu̱ ta̱kata̱ksa ̱
pi ̱xtalulóktat laquim̱pi ̱niṯí ̱nahuán 
pala niṯlá̱n hua̱ntu̱ quilhuámpaṯ, chu̱ 
laquim̱pi ̱chuná ̱naliḻacama̱xanankoy̱ 
xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱ta̱laṯlahuakoy̱á̱n 
acxni ̱nacatziḵoy̱ pi ̱hua̱ntu̱ 
akstiṯum minacu̱cán liḻápaṯ hua̱ntu̱ 
lia̱kchuhuiṉana.

9
 Xlip̱acs yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱caj 

xatasta̱n c-tascújut ma̱scujuma̱ko̱ca,̱ 
huix calis̱tacya̱huakó̱ pi ̱hua̱ntu̱ 
lacatiṯum cakalhakaxmatkoḻh 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiḵoy̱ xma̱la̱nacán; 
tla̱n cacatziḵoḻh, chu̱ ni ̱caj 
cakalhakaxmatmakaniṉankoḻh. 
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10
 Ni ̱camakkalha̱nankoḻh, huata 

cama̱siyukoḻh pi ̱akstiṯum lama̱kó̱ 
c-xlatamaṯcán, chu̱ lacatiṯum 
ma̱kantaxtiḵoy̱ xtascujutcán, laquim̱pi ̱
chuná ̱nama̱siyukoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱luhua 
lip̱a̱xuhu lip̱a̱huancán yama ̱talip̱a̱hu 
Dios hua̱nti ̱quinca̱lakma̱xtuyá̱n.

11
 Sa̱mpi ̱Dios stalanca 

quinca̱ma̱siyuniniṯán pi ̱caj 
xpa̱lacata xtalakalhamá̱n 
quincau̱cxilhlacachiniṯán, chu̱ 
lakma̱xtuputunkoy̱ xlip̱acs chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱huilakó̱ c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat. 
12

 Hua̱mpi ̱yama ̱xtalakalhama̱n Dios 
hua̱ntu̱ xlá ̱quinca̱kalhiṉiyá̱n antá ̱
stalanca quinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n la̱ntla ̱
nalakmakana̱hu xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ lim̱akapa̱xuhuaya̱hu 
quimacnicán, xlá ̱lacasquín pi ̱hua̱ntu̱ 
tla̱n, chu̱ akstiṯum naliḻatamay̱a̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, nakalhiy̱a̱hu tla̱n 
quintalacapa̱stacnicán, chu̱ akstiṯum 
nalim̱a̱xquiy̱a̱hu cac̱ni ̱Dios la̱ntla ̱
miniṉiy tlahuay hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
macama̱xquiḵo̱niṯ xlatamaṯcán, 13

 chu̱ 
hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu kalhkalhim̱a̱hu 
nahuán yama ̱tlanca, chu̱ lic̱ac̱ni 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱xlá ̱laclhca̱huiliṉiṯ 
nama̱kantaxtiy̱ acxni ̱namimpalay 
tama ̱tlanca talip̱a̱hu quiDioscán hua̱nti ̱
na ̱quima̱akapu̱taxtiṉacan Jesucristo. 
14

 Sa̱mpi ̱caj quimpa̱lacatacán xlá ̱
tamacamá̱sta̱lh ca̱liṉíṉ laquim̱pi ̱
chuná ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n 
xpa̱lacata xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán 
hua̱ntu̱ xquinca̱liḻamá̱n xtac̱huná ̱la ̱
xtachíṉ, chu̱ laquim̱pi ̱chú̱ caj xma̱n 
huá ̱natapaksiṉiya̱hu, chu̱ xma̱n 
huá ̱natzaksaya̱hu natlahuaya̱hu 
yama ̱xtascújut hua̱ntu̱ xlá ̱
quinca̱maṯlahuip̱utuná̱n.

15
 Hua ̱yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 

huix akstiṯum milim̱a̱síyut, tancs 
caliṯa̱kalhchuhuiṉankóṯit chixcuhuíṉ 
acxni ̱ma̱akpuhuantiṉiḵoy̱a, hua̱mpi ̱
na ̱calacaquilhniḵó̱ yama ̱hua̱nti ̱
laclatay̱aputunkoy̱, hua̱mpi ̱ankalhíṉ 

cakalhchihuíṉanti ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱
xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ xlim̱ap̱aksíṉ. Ni ̱cama̱sta ̱
talacasquín pala tí ̱nalakmakaná̱n, chu̱ 
niṯú̱ naliu̱cxilhá̱n.

Dios lakpaliy̱ xlatamaṯcán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱

3  Tito, huix cama̱lacapa̱stacniḵó̱ 
nata̱laníṉ pi ̱xlacasquinca ̱

nalakachixcuhuiḵoy̱ lactlanca ̱
map̱aksiṉaníṉ, na ̱chuná ̱yamá ̱
ti ̱liṯaxtukoy̱ map̱aksiṉaníṉ 
c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ, miniṉikoy̱ pi ̱
ankalhíṉ calakachixcuhuikoḻh, chu̱ 
caakpuhuantiḵoḻh nalim̱aktay̱anankoy̱ 
pala tú̱ lacuan tascújut. 2 Ni ̱pala 
chaṯum tí ̱calia̱ksankoḻh tu̱ niṯlá̱n 
ac̱haṯum, ankalhíṉ tla̱n cacatziṉikoḻh 
xtac̱hixcuhuiṉcán, chu̱ caliḻatama̱koḻh 
xatla̱n xtalacapa̱stacnicán, chu̱ 
hua̱ntu̱ xasma̱lhua la̱ntla ̱akstiṯum 
calakalhamankoḻh xlip̱acs caxatic̱ahuá̱.

3
 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 

sa̱mpi ̱xapu̱laná ̱quin na ̱chuná ̱
luhua lix̱cájnit la̱ntla ̱xlama̱hu, 
xlakachixcuhuim̱akana̱hu Dios, 
xaaktzankaṯay̱ananíṉ xlama̱hu, 
chu̱ xtachíṉ xquincaṯlahuaniṯán 
la̱ntla ̱caxatu̱cahua ̱xtatlahuaputu̱, 
chu̱ xtalakatiṉ quintiyatliẖuacán; 
niṯlá̱n latámaṯ xliḻama̱hu, chu̱ 
ankalhíṉ xla̱makasiṯziẖuilahu, 
chu̱ ni ̱xlau̱cxilhputuna̱hu. 
4

 Hua̱mpi ̱lákcha̱lh quilhtamacú̱ 
acxni ̱Dios quima̱akapu̱taxtiṉacán 
quinca̱lakalhamán, quinca̱macaminín 
xtapá̱xquiṯ xlip̱acs quin ti ̱lama̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 5 hasta xlic̱a̱na ̱
quinca̱ma̱akapu̱taxtíṉ, ni ̱xpa̱lacata 
pala tú̱ ya ̱tla̱n tascújut tlahuahu 
huá ̱chuná ̱quinca̱liḻakalhamán, 
huata huá ̱chuná ̱liṯláhualh sa̱mpi ̱
ma̱n quincap̱a̱xquiṉiṯán. Chu̱ acxni ̱
quincac̱haka̱makanín xlip̱acs 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtitlahuaniṯa̱hu 
stalanca liṯaxtuhu xtac̱huná ̱la̱mpala 
lacachimpalahu a̱maktum, sa̱mpi ̱
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Espíritu Santo quinca̱ma̱xquíṉ yama ̱
xasa̱sti quilatamaṯcán hua̱ntu̱ huá ̱
chú̱ kalhiy̱a̱hu. 6 Chu̱ caj xpa̱lacata 
cumu lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacan 
Jesús, Dios quinca̱ma̱xquíṉ xliṯlihuaka 
Espíritu Santo, chu̱ ni ̱pala caj 
cha̱lakcatza̱naj quinca̱ma̱xquíṉ 
hua̱mpi ̱xlá ̱luhua tapa̱xuhuá̱n ma̱stay̱. 
7

 Laquim̱pi ̱cumu aya caj xpa̱lacata 
xtalakalhamá̱n quinca̱lim̱a̱xtuniṯán 
xtac̱huná ̱pala nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu 
c-xlacatíṉ, pus xlic̱a̱na ̱pi ̱chú̱ tla̱n 
catziy̱a̱hu pi ̱namaklhtiṉana̱hu 
yama ̱lip̱a̱xuhu, chu̱ xlip̱a̱an latámaṯ 
hua̱ntu̱ niucxnicú̱ laksputa, chu̱ hua̱ntu̱ 
kalhkalhiṯim̱a̱hu.

8
 Xlip̱acs hua̱ntu̱ cuanimá̱n huá ̱

xtalulóktat, chu̱ clacasquín pi ̱hua ̱yumá ̱
luhua tlihuaklh caliṯa̱kalhchihuiṉankó̱ 
chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo caj luhua xma̱n 
huá ̱catlahuakoḻh hua̱ntu̱ lacuan 
tatlahu. Luhua cuiṉtaj catlahua ̱
yuma ̱tastacya̱hu sa̱mpi ̱huá ̱tu̱ tlak 
nalim̱aktay̱akoy̱a ̱nata̱laníṉ laquim̱pi ̱
akstiṯum naliḻatama̱koy̱ xtaca̱najlacán. 
9

 Hua̱mpi ̱huix niucxni ̱timaktanu̱ya ̱
hua̱nti ̱maklic̱huhuiṉankoy̱ yama ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasi, xtac̱huná ̱
la ̱yama ̱caj xatalactzapa takalhchihuíṉ 
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱xamaká̱n 
miniṯanko̱chá ̱xtapac̱uhuiṯ, chu̱ la̱ntla ̱
xliḻatama̱koḻh yama ̱lakkoḻutzíṉ hua̱nti ̱
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán xuanko̱niṯ, 
xa̱huachí ̱niucxni ̱timaktanu̱ya ̱ti ̱
caj lim̱a̱aklhu̱huaṯniṉamputunkoy̱ 
xtac̱huná ̱la ̱yama ̱hua̱nti ̱lakatiḵoy̱ 
lia̱ksloko̱nankoy̱ xpa̱lacata tu̱ luhua 
huamputún xatatzokni xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés sa̱mpi ̱tama ̱ta̱klhu̱huaṯna ̱niṯú̱ 
xlakasi, caj ta̱kslokó̱n quiḻiṯaxtuy.

10
 Lapi ̱chaṯum chixcú̱ tzucuy 

map̱ap̱itzikoy̱, chu̱ ma̱lakaspitya̱huakoy̱ 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱aya lip̱a̱huankoy̱ 

Cristo, pus luhua lacatiṯum 
cahuani ̱maktum, usu maktuy, 
pi ̱ni ̱chuná ̱calic̱átziḻh. Hua̱mpi ̱
lapi ̱ni ̱nakalhakaxmatá̱n hua̱ntu̱ 
nahuaniya, pus maktum catlakaxtu, 
chu̱ nia̱lh cama̱xqui ̱talacasquín 
nacaṯaṯamacxtumiy̱á̱n. 11

 Chu̱ huix 
luhua milic̱átziṯ pi ̱hua̱nti ̱chuná ̱
ma̱lakaspitya̱huakoy̱ nata̱laníṉ 
xlic̱a̱na ̱pi ̱lix̱cájnit xtalacapa̱stacni, 
chu̱ hua ̱xtala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱ 
acstuma̱aktzankay̱a̱huama̱.

Pablo a̱huatá xakatliḻacá̱n Tito
12

 Acxni ̱nacma̱lakacha̱naniyá̱n 
Artemas, usu hua ̱Tíquico, luhua 
natlahuaya ̱liṯlá̱n napinap̱i ̱
c-xacac̱hiquiṉ Nicópolis laquim̱pi ̱
antá ̱natanoklhac̱ha̱hu, sa̱mpi ̱aya 
clip̱u̱lhca̱niṯ pi ̱antá ̱cuilachá ̱nahuán 
acxni ̱nalakchá̱n ca̱lonkni. 13

 Luhua 
xlic̱a̱na ̱catlahua ̱liṯlá̱n camaktay̱akó̱ 
acxni ̱nalakcha̱nkoy̱ac̱há̱n tama ̱
ma̱kalhtahuaka̱na Zenas, xa̱hua ̱
Apolos; huix cama̱xquiḵó̱ hua̱ntu̱ 
maclacasquinkoy̱ xala c-xtijicán 
laquim̱pi ̱niṯú̱ natzanka̱nikoy̱, chu̱ 
tla̱n nacha̱nkoy̱ anta̱ni ̱ama̱kó.̱ 
14

 Chu̱ niucxni ̱tipaṯzankay̱a ̱pi ̱luhua 
xlacasquinca ̱tama ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo xlim̱aktay̱atcán a̱makapitzíṉ 
xtac̱a̱najlaniṉcán hua̱nti ̱pala tu̱ 
maclacasquima̱kó̱ tamaktay̱, laquim̱pi ̱
nalis̱maniḵoy̱ tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ lacuan 
xtatlahucán, chu̱ namakcatziḵo̱cán pi ̱
luhua maclacasquinko̱cán xlatamaṯcán.

15
 Xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱nti ̱

lacxtum quinta̱lama̱kó̱ luhua 
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n. 
Caquimacatiyanipítit xlip̱acs nata̱laníṉ 
chu̱ cacatziḵoḻh pi ̱luhua cpa̱xquiḵoy̱. 
Clacasquín pi ̱Dios xataxajni 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n xtalakalhamá̱n 
milip̱acscán. 
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